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dynagogenmusik
Jiddische und hebraische Folklore in freier Bearbeitung

LeipZig‘-ﬂ'l' bYﬂﬂngﬂld1Gr
(Chor des Verbandes der Jidischen Gemeinden in der DDR)

Uta Klotz, Sopran
KS Helmut Klotz, Tenor
KS Rudolf Riemer, Bariton

Peter Meyer, Klavier

Leitung: Helmut Klotz

Synagogenmusik:

1. Lochen Bomach libi — Chor a capella
(Louis Lewandowski)

aus Psalm 16 — Vertrauen zu Gottes Fiithrung. Darum freuet sich mein Herz
und frohlocket mein Geist, auch mein Lejb wird sicher wohnen. Denn du wirst
meine Seele nicht (iberlassen der Unterwelt, wirst nicht rugeben, dall dein
Frommer die Grube schaue. Du wirst mir zeigen den Pfad des Lebens, der
Freuden Fille ist vor deinem Antlitz, SiiBijgkeit in deiner Rechten immerdar.

2. Ham'chabe eB haner — Tenor und Chor
(Samuel Alman)

lalmudische Bestimmungen Uber rituelle Brduche am Sabbatabend, insbesondere
beim Zinden der Sabbatkerzen. Wer die Lichte 18scht aus Furcht vor Heiden,
Réubern, bésen Geistern oder um einem Kranken den Schlaf zu ermoglichen,
der wird freigesprochen. Wenn aber sein Ziel ist, Lampe, Ol oder Docht zu
sparen, der ist eines Bruches des Sabbatgeseizes schuldig.

3. Ma towu — Bariton und Chor

(Mordechaj Zeira)

P‘Iuidigur‘agﬁgeaurig nach FPsalmenversen beim Eintritt in dje Synagoge: Wie
schon sind deine Zelte, Jakob, deine Wohnstétten, Israel.
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W'schomru — Chor a capella
(David Nowakowski)

Bibelzitat iiber die Wiirdigung des Sabbats, des Ruhetages nach der Arbeits-
woche. Gott hat den Kindern Israels den Sabbat gegeben fiir alle Zeiten als
einen ewigen Bund. Denn in sechs Tagen hat der Himmel und Erde geschaffen,
aber am siebenten Tage ruhte er und feierte.

TauraB adaunoj — Tenor und Chor
(Louis Lewandowski)

aus Psalm 19 — Die Lehre des Ewigen ist untadelig, seelenerquickend, des
Ewigen Zeugnis bewdhrt. Die Befehle des Ewigen sind gerecht, des Ewigen
Gebote lauter, es erleuchtet-die Augen.

Omar Rabbi Elosor — Bariton und Chor
(Josef Rosenblati)

vabbi Elosor und Rabbj Akiba, die beiden groben Talmudgelehrten, verheiBen
rrieden all denen, die Gottes Gebote halten. Friede sei in deinen Mauern und
sorglosigkeit in deinen Wohnungen. Der Herr mége seinem Volk Kraft geben
und sein Volk mit Frieden segnen.

Schma kaulenu — Tenor und Chor a capella
(Josef Rumschinski)

Flehentlicher Bittruf um Erbarmen am Verséhnungstag vor dem Siindenbekennt-
nis: Hoére unsere Stimme, Herr, unser Gott.

Naariz'cho — Tenor, Bariton und Chor
(Abraham Dunajewski)

Verkiindigung der Heiligkeit des Ewigen: Heilig, heilig, heilig ist der Gott der
Heerscharen. Soweit die Erde rejcht, besteht seine Herrlichkeit. Das Gebet
enthdlt auch das jiudische Glaubensbekenntnis: Sch'ma jiBroel — Hore Israel,
der Ewige ist unser Gott, der Ewige ist einzig.

Jiddische und hebraische Folklore
(in Konzertbearbeitungen von Werner Sander und Friedbert GroB)
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Lomir sich iberbetn — Sopran und Chor
(GroB)

Mach einem Streit bittet ein Médchen den Freund, njcht mehr bése und kein
Narr zu sein. Er soll nicht an der Tiir stehen bleiben, sondern sie ansehen und

Iacheln, mit ihr Tee trinken und sie kissen.

Spiel sche mir a Liedele in Jiddisch — Chor a capella
(Grob)

Der Spielmann (Klesmer) soll ein jiddjsches Lied spielen, ein Lied ohne Seufzen
und Trdnen, das bekunden soll, daB das Judentum weiterlebt. Ein Lied vom
Frieden, in dem sich alle Vdlker verstehen.
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Oi Channikke — Sopran und Chor

(Sander)

Dieses Lied zum winterlichen frohen Lichterweihefest Chanukkah erzéhlt von den
tradjtionellen Familienbréuchen, dem Kreiselspiel der Kinder, den vielerorts
bereiteten heiBen Kartoffelpuffern (Latkes), den diinnen Kerzen im achtarmigen
Leuchter, der gesungenen Ode iiber die géttlichen Wundertaten und dem Tanz
im hduslichen Kreis.

Nigun — Chor a capella
(Sander)

Eigentlich bezeichnet man Jede jiidische Musik als Nigun, insbesondere die
liturgische. Im engeren Sinne sind es jedoch Weisen, die textlos nur auf Voka-
lisen gesungen werden und typisch flir das jidische Melos sind.

Qif'm Pripitschek — Sopran und Chor
(Sander)

Dieses jiddische Volkslied, eines der bekanntesten, ist typisch fiir seine Gattung.
Es fihrt in ejne Stube innerhalb eines ehemaligen polnischen Ghettos, wo am
warmenden Pripitschek, dem Herd, Kinder um ihren Lehrer versammelt sind,
der ihnen das hebrdische Alphabet mit seinen Lautregeln beibringt. Er ermahnt
zum FleiBl, doamit sie stets die Thoire (Thora), die ilidische Lehre, mit ihren Rat-
schldgen fiir die Lebensgestaltung verwerten kénnen.

ltzik hot schojn ChaBene gehot — Bariton und Chor
(Sander)

Mit lronie wird ltzik vorgestelit. Er hatte zwar schon Hochzeit (ChaBene), aber
die Tasche ist leer, noch ist kein Tisch, keine Bank vorhanden, nur ein zerbro-
chenes Bett auf drei FiiBen. Daflir besitzt er ein untererndhrtes Frauchen, das
er kiissen kann, und das Vertrauen auf die ,Mamme", die nur sorgen mag, wie
das Leben wejtergehen soll.

Fuhrt a ChoBidl zu dem Rebben — Sopran und Chor
(Sander)

Ein chassidischer lingling wird auf der Fohrt zu seinem Rabbi von einem
Gewitter uberrascht und findet Zuflucht in einem Dorfkretscham. Dort aber,
gewdrmt von einem Glas Branntwein, méchte er mit einem Mdadchen anbandeln,
das seine Oeschenke — Halsband und Hut — wohl annimmt, ihn aber zurlick-
weist und auf spdter vertrostet. Er kommt sich vor wie ,der Hund in den neun
Tagen”, der Zeit vor einem ernsten Fastentag, in der FleischgenuB verboten ist.

Horra banechar — Chor
(GroB)

Seid nicht traurig, Freunde, der Rabbi befiehlt: Seid frohlich! Unser ganzes
Leben ist Triibsal — vergeBt den Kummer! Trinkt Wein und Bier! Alte und
Junge sollen die Horra im fremden Land tanzen.
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